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Külkereskedelmi statisztikánk.
A  képviselőház junius 16-iki ülé

sén a közgazdasági bizottságnak a 
statisztikai hivatal 1914. évi munka
programjáról előterjesztett jelentése ka p- 
csán érdekes vita fejlődött a statisz
tikai hivatal kiadványairól, különösen 
pedig az Évkönyv anyagáról; beosz
tásáról, ennek a publikációnak a nép
szerűsítéséről stb.

Úgy a közgazdasági bizottság, vala
mint a kérdéshez hozzászóló Hantos 
képviselő több figyelemreméltó újítást 
javasolt, amelyek nagyobb részének 
teljesitését Vargha Gyula államtitkár 
felszólalásában m eg is Ígérte. Egy fon
tos körülményről azonban nem esett 
szó a lefolyt eszm ecserében.

Arról ugyanis, hogy a statisztikai 
hivatal két leginkább elterjedt kiad
ványa az Évkönyv és a külkereskedelmi 
forgalomra vonatkozó adatokat össze
foglaló évi kimutatás rendszerint csak 
a jelentés esztendejét követő egy tel
jes év lefolyásával jelenik meg. H ogy  
különösen a külkeredelmi statisztika ' 
elkészítése tekintetében mennyivel előz
nek meg bennünket a vámkülföld 
nagyobb államai, azt nem is feszeget
jük, de köztudomású az is, hogy a 
szerződéses vámterület külkereskedelmi 
forgalmáról szóló végleges kimutatás 
is majdnem minden évben körülbelül 
három hónappal előbb jelenik meg, 
mint a magyar statisztika. Máskor is, 
de épen most amikor olyan életbevágó

horderejű kereskedelempolitikai tár
gyalások és elhatározások előtt állunk, 
még nagyobb mértékben szükséges és 
fontos, hogy egyes országokkal lebo
nyolított áruforgalmunkról szóló vég 
le g e s  és pontos adatok minél rövidebb 
időn belül, nem pedig óriási késede
lemmel álljanak rendelkezésre, mert 
az eddigi visszásságnak megszüntetése 
tisztára a nagyobb munkaerő beállí
tásnak kérdése, tehát pénzkérdés. Az 
ügy fontosságával szemben azonban a 
szükséges költségtöbblet igazán aláren
delt jelentőségű.

A  külkereskedelmi forgalomról kia
dott havi kimutatásoknak nagy hiánya 
az, hogy nem nyújtanak részletesebb  
felvilágositást arról, hogy miképen 
alakult a jelentés időszakában ipari 
kivitelünk az egyes vámkülföldi álla
mokba és B oszúába, illetve, hogy 
milyen eredményeket mutat fel az 
onnan való ipari behozatalunk. Ez 
irányban csupán néhány cikkre vo
natkozóan nyerhetünk a havi kimuta
tásokból tájékozást. Nem lehet lé
nyegesebb akadálya, mivel ez is csak 
a nagyobb munkaerőn múlik, hogy 
az emlitett hiány legalább is redu- 
káltassék azáltal, hogy jelentékenyen 
kibővítik azoknak a cikkeknek körét, 
amelyek forgalmát a havi összeállítá
sok a származási és rendeltetési 
országok szerint részletezve mutat
ják ki.

H íre k .
Pályázat. A m. kir. pósta-, távirda 

és távbeszélőnél gyakornokjelölti állá. 
sokra m ost hirdettek pályázatot. Ezen 
állásokra csak azok az ifjak pályázhat
nak. akik főiskolát, középiskolát, vagy 
ezekkel egyenrangú más tanintézet si
keresen elvégezték, a 18 ik életévüket 
már betöltötték, 25 ik életévüket azon
ban még meg nem haladták, továbbá 
magyar állampolgárok. A felvételnél 
előnyben részesülnek azok, kik jog- 
végzettséggel bírnak. A sajátkezüleg 
irt és születési, orvosi, erkölcsi iskolai 
bizonyítványokkal felszerelt folyam od
ványokat a inár közszolgálatban állók 
elöljáró hatóságuk, a közszolgálatban  
nem állók pedig az illetékes főszolga
bíró vagy polgármester utján f. évi 
július hó 15-ig ahhoz képest, hogy a 
pályázók hol óhajtanak alkalmazást 
nyerni, a budapesti, a kassai, ko lozs
vári, nagyváradi, pécsi, pozsonyi, so p 
roni, temesvári vagy a zágrebi posta 
és távirda igazgatósághoz nyújtsák 
be. Ezenkül f. évi julius 20-ig az illető 
posta és távirda igazgatóság veze
tőjénél szem élyesen is jelentkezni tar
toznak oly célból, hogy gyakornok- 
jelö’ti állásra való alkalmas voltukról 
már előzőleg m eggyőződni lehessen.

Mozivilágkiállitás Budapesten.
Szinte magától kínálkozott az ötlet, s 
hogy most Budapesten megvalósul, 
kétszeres az örömünk, ő s s z e l  m ozi
világkiállitás lesz a magyar főváros

Jogtudósok, papok,' tanítók a SIROLIN „Roche“-ról:
M e l lb e t e g e t c n ó l .

G. R. jogtanácsos, B.-ben.
H aszn á ltam  a S lr o lin  „Roche'M , hatá
sá v a l Igazán  m eg  vagyok eléged ve.

B. P. igazgató, B-ben. (Keietporoszorsz.)
É vek óta  h a szn á lo m  a S lr o lin  „R oche“-t 
m in d e n  kezdődő  h u ru t e lle n . — A légző 
szervek  bajai e l le a  a  legjob b n ak  találtain .

A. M. plébános, W .-ben.
A S lr o lin  „R oche" szabadított m eg  e n g em . 
G yerm ekeknek is  adom  a  szert, ha  b u ru tosak .

F. H. tanító, Fr.-ben.
A S lr o lin  „R ocbe“-val m eg  vagyok e lé -
Íled ve ann yira , hogy m in d en k in ek  a Jan
óm , ak in ek  légzőszerv ! baja  van. —

A Slrolin Roche„kellemes Izd, étvágygerjesztő és orvosilag ajánlott szer. Erősít- a tüdőt 
és légzőszervek ellenállását fokozza. A gyógytárban határozottan Slrolin Rochét KérlUnk.
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kezek gondozására._______

bán. Budapest ez alkalommal a világ 
figyelmének központjában fog állni/ A 
kiállítás színhelye a városligeti ipar- 
csarnok és a körülötte lévő térségben 
s bent a csarnokban tömérdek pavil- 
lon, rengeteg külön épület, melyben 
valamennyi filmgyár produkciójának 
legtökéletesebbjét teszi majd köz
szemlére. Minden gyár ott lesz, amely
ről a mozilátogató hallott: a Pathé, 
a Oaumont, a Nordisk, az Éclair, a 
Vitograf, az Erneinann és sok más 
olasz, német, francia, angol és ameri
kai gyár. A kiállítás fővédnökségét 
Thomas A. Edison, a kinematográfia 
feltalálója vállalta el; védője pedig Jó
zsef királyi herceg lesz.

P éfer-P á l napján. Aranykalászt 
lenget a nyári szellő és az aranyka 
lász Péter Pál napjára már jóformán 
megérett a learatásra. A homokon a 
gyorsan érő rozsba már beállottak a 
vidám aratók s ahol a tavalyi őszi 
szárazság, a május 4-iki fagy helyen
ként kárt nem okozott, — általában 
reménykedő munka folyik, hogy az 
Isten áldása megjutalmazza a munka 
verítékét, fáradalmát. Minden jel azt 
mutatja, hogy csendes, békés és 
megelégedett aratás lesz. És csak 
ott, ahol egy-két hangosszavu kon
kolyhintő kiabál és zavarbontást szít, 
ott kell a hatóságnak rendet csinálni 
és az adott szó, a szerződés szent
ségének érvényt szerezni. Általában 
azonban a magyar munkás okult 
nehány évek keserű tapasztalásából, 
amelyet részint maga átélt, részint 
másoknál látott. Néhány év előtt 
olyan emberek, akik a gazdasági 
munkás helyzetét, megélését, kereseti 
viszonyait nem ismerik, kiadták a 
jelszót, hogy nem kell szerződni 
aratásra, csak az utolsó minutumban. 
Kényszerhelyzetbe kell hozni a gaz
dát, hadd ijedjen meg, hogy kipereg 
az érett búza a földre és egy évi 
küzdelmes fáradság semmivé lesz. Ha 
ezt látja a gazda, ugyancsak fog a 
munkással parolázni és annak minden 
kívánságát teljesíteni fogja. De nagyon 
rosszul számítottak. Mert a gazda nem 
lehet kényszerhelyzetben és az utolsó

pillanatban nem szaladgálhat aratókért, 
így aztán idegenből hozat aratókat 
odahaza hoppon maradtak, százan és 
százan kereset nélkül. Igyekeztek vol
na mér elszerződni a régi részkereset 
mellett, de hiába. Régi gazdájuknak 
már megvoltak az aratói és sajnálkozva 
mondotta, hogy mivel ismételt felszó
lításra nem akarlak vele szóba állani, 
nem is vehetik rossz néven, ha ő neki 
— bár nagy sajnálattal tette, — el 
kellett maradni régi aratóitól és ide
gen munkásokkal kellett szerződd. Ha 
jövőre vissza akarnak hozzá állani, kész 
örömmel fogadja őket, csak azt kéri, 
hogy az aratási szerződést kössék meg.

A holnap kezdődő aratás gyönyörű 
munkája a rendben álló magyarnak 
és bár hamarább kell mint a dalos 
pacsirta és későbben nyugszik mint 
némely esteli csillag, bár alig van pi
henése és megállása, ezt a nehéz, fér
fias erőt kivánó munkát gyönyörűség
gel, jókedvvel és vasegészséggel végzi. 
Legyen ilyen a mostani aratás is. T e
rítsen az Isten gazdag áldást ennek a 
sanyargatott országnak lakosságára, 
akikre valóban ráférne egy bőtermő 
esztendő annyi nehéz napok után.

Uj m in is zte ri re n d e le t az  ártézi k u 
tak ra . A m. kir. fö'dmiv. miniszternek a 
vízjogi törvény módosítására vonatkozó 
legújabb rendelete értelmében az ártézi 
kutakkal megnyitható föld alatti viztartóré- 
legek, mint az egészséges ivóvíz helyei és 
raktárai közvagyonkint tekintendők. A Nagy
apóidon és a Kisalföldön ártézi kutak fú
rása jövőben csak az 1885. XXIII te. VI. 
fejezetben körülirt eljárás lefolytalása után 
engedélyezhető. Az ország más vidékein 
erre az eljárásra csak akkor van szükség, 
ha az uj kutat már meglévő vízművektől 
100 méternél, épülettől, vasúttól 40 méter
nél kisebb távolságban fúrnak.

A fize téskép te len ség ek  csökkenése  
Május havában Magyarország és Auslriában 
egyaránt fo jto t t  a fizetésképtelenségek 
száma. Május havában mindössze 10 fizetés- 
képtelenség volt 4 és fél millió passivával 
ebből Magyarországra 5 fizetésképtelenség 
esett 1 és fél millió K passivával. A múlt 
év május havában 24 fizetésképtelenség 
volt 7,800 ezer K passivával.

Uj vasút B ácskában. A legújabb bács
kai vasútvonalnak, a szond—hódsági vasút
nak építési munkálatai már annyira előre- 
haladtak, hogy az illetékes körök véleménye 
szerint a vasútvonal már szeptember 1-ső 
napján átadható lesz a forgalomnak. A h. 
é. vasútvonal, mely mindössze 21 km. 
hosszúságú a Máv. kezelésében fog állani. 
Közbeeső állomásai: Militics és Doroszló. 
A pályatest magas építményei már teljesen 
készek. Az eddig elvégzelt munkák telje
sen készek. Az eddig elvégzett munkák 
megszemlélésére és felülbírálására kiszál
lott a helyszínére a szabadkai üzletvezető
ség egyik bizottsága.

Uzsora bérelt földekkel. Szabad

káról írják : A város egykori hatalmas 
polgáruié-,tere : Matnuzsich Lázár már 
25 év előtt r.zocí ális földbirtokpolitikát 
kezdett azáltal, hogy a város földjei
nek egy részét ötlioidas parcellákban 
olcsó bérletáron kisgazdáknak és fűld- 
inivelőknek adta bérbe. Ezek a bér- 
ők úgy gazdálkodtak a város földjén, 
mint a sajátjukon: házat építettek, 
gazdaságot teremtettek rajta, mert 
tudták, hogy a hosszú bérleti idő 
leját ta után megszerezi! étik a földet 
maguknak. Ez a földbirtokpolitika, 
amelyet dr. Bitó Károly, a jelenlegi 
polgármester még fokozottabban űzött, 
volt az oka annak, hogy a kivándor
lási statisztikában Szabadka alig sze
repel, a földmiveskivándorlás pedig 
itt teljesen ismeretlen. Mostanában 
azonban, amikor minden üzlet mögött 
ott leselkedik valamiféle formájában 
az uzsora, a szociális tendenciájú 
bérleti rendszer is megteremtette a 
maga uzsorásait. Oarbics Vince városi 
gazdasági felügyelő a napokban jelen
tést tett a város gazdasági ügyosz
tályának, hogy tudomása szerint Szabó 
H. Emészt kelebiai lakos a várostól 
25 évre bérbevett földjéből, amelyért 
holdanként 55 K évi bért fizet, egy 
nagyobb részt holdanként 100 koro
nájával adott albérletbe. Szabót bei
dézték és ő beismerte, hogy dupla 
áron adta albérletbe a város földjét, 
de azzal védekezett, hogy ez már 
bevett rendszer, amelyet rajta kívül 
igen sokan űznek. Ő még a szerényeb
bek közül való, mert sokan vannak, 
akik 400, 600, sőt 800 százalékot 
szednek a szociális alapon élvezett 
földbérlet után. Fel is sorolt több 
mint tíz ilyen városi bérlőt, akiket a 
tanács be is idéztetett és^valameny- 
nyien beismerő vallomást teltek. A 
város tanácsa még nem határozott, 
hogy mivel fogja büntetni a kisem
berek földéit ,égét kegyetlenül kihasz
náló bérlőket. Valószínű, hogy az 
albérlőket meg fogják hagyni azokon 
a földeken, amelyekért most- 3 —4 
szeres árt fizetnek, az eredeti bérleti 
árban, amennyiért a város annak 
azokat bérbeadta.

S erté9k iv ite li t i la lo m . A sertés
vésznek Ausztriába történt behur- 
colása miatt tilos a sertéseknek 
Ausztriába való bevitele az apatini, 
bajai és zombori járásokból.

N incs tö b b é  h o lt Id én y . Soha több 
igazsággal nem lehetett ezt mondani, mint 
az idén, mikor a közigazgatás reformjáról 
szóló javaslatok tárgyalásával a parlament
ben uj politikai harcok veszik kezdetüket 
épen júliusban. Nincs tehát intelligens 
ember, aki az újságolvasást mórt mellőz-

E lő n yö s  b ir to k v é te l.
Siklós nagyközséggel 111;áros ig e i ked

vező vasúti összeköitetéss,:| bíró kisbirtok 
elsőrendű fö d  és rét, k itű n j leged igen 
kedvező feltételek melleit térin issei együtt 
eladó. A birtok a következőkből áll :

101 h. szántó, 52 li, legelő, 3 híz gyü
mölcsössel és gazdasági épületekk.-l. A 
vételhez csak 25J00 korom  készpénz 
szükséges. A közelebbi feltételek a -Sik
lósi kölcsönös segélyző egylet szövetkezet* 
helyiségében tudhatók meg.
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Minden hasonlónevü utánzatot utasítsunk vissza.

____________Magyarországi képviselője H o lze r  E m il Z o ltá n , B udapest, V ili.

lietné. Épen ezért hívjuk fel tisztelt olvasó 
közönségünk ügyeimét a legelterjedtebb 
napilapra, a dr Légrády Imre szerkesztésében 
megjelenő P esti H ír la p ra , melynek fő 
erőssége, lu g y  pártokon kivül és felül 
állván, szigorú ellenőrzést és igazságos 
kritikát gyakorolha tmindennel és minden
kivel szemben. Ennek köszönheti a magyar 
sajtóban páratlanul álló népszerűségét. Mint 
a lap kiadóhivatala minket értesít, a cikk
írók és tárcaírók jeles gárdáját uj munka
társakkal sikerült£szaporitani, úgy, hogy a 
Pesti H ír la p  munkatársai sorába számít
hatja ma hazánk legjelesebb és legkedvel
tebb Íróit, kik közül legyen elég kiemelni 
Gárdonyi Géza, Molnár Ferenc, Heltai 
Jenő, Móricz Zsigmond, Szomaházy István, 
Abonyi Árpád, Porzsolt Kálmán, Szini Gyula 
Murai Károly, Tömörkény István, S. Bokor’ 
Malvin, Lux Terka, Szabóné-Nogáll Janka, 
Álba Nevis, Diploma, Benda Jenő, Lám- 
pérth Géza, Pásztor József, Pakots József, 
Peterdi Sándor, Kézdi-Kovács László, Szász 
Zoltán, Mezei Ernő, stb. neveit.

A Pesti H ir la p  napiói-napra a leg
nagyobb terjedelemben, vagyis legbővebb 
tartalommal jelenik meg; naponkint 12—16 
sőt 20 odallal is többet ad mint más napi
lapok ; tehát járatása egyenlő előfizetési ár 
mellett a legelőnyösebb. A Pesti H ír la p  
ma kétségtelenül a legelterjedtebb lap, 
amennyiben pcldányszáma (hétközben 
120—130 ezer, vasárnapokon 160 ezer) a 
legolcsóbb és legnépszerűbb bou'evard- 
lapokat is felülmúlja. Ezért van legtöbb 
hirdetése is, lévén a hirdetés a Pesti Hír
lapban legcélravezetőbb. A Pesti H ir la p  
mindennap annyi szerkesztői üzenetet hoz, 
mint más lapok egész héten ál, tehát a 
közönség igénye it útbaigazítás, tanácsadás 
szempontjából is legnagyobb mérvben 
elégít ki.

A Pesti H ír la p  külön kedvezményeket 
is nyújt előfizetőinek, amennyiben a D iv a t
szalon cimű kitűnő divatlapot kedvez
ményes áron rendelhetik meg és karácsonyi 
ajándékul kapják a Pesti H ir la p  nagy  
képes n a p tá rá t.

A Pesti H ír la p  e'őfizetési ára egy hóra 
2 korona 80 fillér, két hóra 5 korona 60 
fillér, július— szeptemberi negyedévre 8 
korona. A Divalszalonnal egyült negyedévre 
10 korona 50 fillér. Az Érdekes Újsággal 
együtt negyedévre 10 kor. 80 fillér.

A Pesti H ír la p  kiadóhivatala, hova 
legcélszerűbb postautalványnyal küldeni az 
előfizetést, Budapest, V. kér., Váchkörut 
78. szám alatt van.

T ize n y o lc  m ázsa búza egy h o ldo n .
Örömmel jelentjük, hogy a tizennyolc 
mázsás búzatermés nem Németországban 
volt, hanem a gyönyörű állami birtokun
kon, Mezőhegyesen. Csakhogy az is bizo
nyos, hogy ezt a tizennyolc mázsás búza
termést a talaj megfelelő előkészítésével, 
kellő istálló és műtrágyázással érték el. 
Rendes művelés mellett, mivel a magyaror
szági talajok foszlorsavban rendkívül sze
gények és mivel az istálló trágyában is 
foszforsav igen kevés van, azért a ini ta
lajaink mgy búzaterméseket nem adhatnak, 
Es ha a gazda azt akarja elérni, amit Me
zőhegyesen elértek; vagyis 18 mázsa bú
zát egy holdon, akkor az istálló trágyázás 
mellett mü'rágyát és pedig kötött talajon 
szuperfoszfatot, homokos talajon pedig ká
lisót és vegyesen szuperfoszfátot kell alkal
maznia.

Palánka község elöljáróságától.

2865,1914.

V e rse n y tá rg ya lá s i
h ird e tm ény .

Palánka község képviselőtestületének a 
vármegye törvényhatósági bizottsága által 
jóváhagyott 21|közgy. 1914. számú hatá
rozata értelmében az áll. polgári iskolával 
kapcsolatos kézimunka (slöjd) tanfolyam 
részére építendő helyiségre vonatkozólag 
nyilvános versenytárgyalást hirdetünk.

Az építéssel kapcsolatos munkálatokra 
együttes ajánlat nyújtandó be.

Az építési munkálat legkésőbb 1914. 
évi augusztus hó 17-én m egkezdendő

•  1914. évi szep tem b er hő  31-lg te l
jesen e lkészítve  á tad a n d ó .

Vállalkozó járandósága csakis a teljesen 
kész munka végleges és kifogástalan át
vétele után fog a község által a vállalkozó 
szabályszerű nyugtájára kifizettetni.

Amennyiben az elvállalt munka 1914. 
évi szeptember hó 30-ára a vállalkozó 
hibája folytán nem volna átvehető", úgy a 
késedelem minden napja ulán 20 korona 
fog vállalkozótól járandóságából büntetés- 
képen a község pénztára javára levonatni.

A munkálatra vonatkozó írásbeli aján
latok ivenként 1 (egy) koronás bélyeggel 
ellátva, pecséttel lezárva .Ajánlat a 

268511914. számú versenytárgyálás'. hir
detményben kiirt palánkat állami polgári 
iskola mellé épitendő.kézimunka tanfolyam 
helyisége építési munkáira, ciminel ellátva 
a községi elöljárósághoz 1914. évi ju llu s  
hó 25. na p já n ak  dé li 12 ó rá já ig  nyúj
tandók be, vagy posta utján az elöljáróság 
címére küldendők el.

Bánatpénzül a vállalati összeg 10 °l0 
község pénztáránál készpénzben avagy 
óvadékképes papirosban az ajánlat benyuj. 
tása előtt leteendő, miről szóló nyugta az 
ajánlathoz csatolandó.

A munkálatra vonatkozó nyilványos szó
beli versenytárgyalás Palánka községhá
zának tanácstermében 1914 évi ju liu s  hó  
28. nap ján  (kedden) d. e. 9 ó ra k o r  
fog megtartatni, aminek befejezése után 
fognak az Írásbeli ajánlatok felbontatni s 
a munkála ok odaítélésénél a községi 
elöljáróság az ajánlati árakra való tekintet 
nélkül a benyújtott ajánlatok között sza
badon választ.

Költségvetés és leírás a községi jegyzői 
irodában a déle.őtii hivatalos órák alatt 
betekinthető és lemásolható.

Végül megjegyezzük, hogy eme hirdet
mény kellő közzétételéről Intézkedtünk s 
igy e tekintetben az elöljárósághoz érkező 
ajánlatokra választ nem adunk.

Palánka, 1914. évi junius hó 22-én. 
P o tzta  G yö rg y  s.k. R eb el |ó zs e f s.k.

jegyző bíró.

,CLUB‘ cigarettapapír
csak akkor valódi

i a az itt le ra jz o lt

v é d j e g y g y e i  van ellátva.
M in d en  kö nyvecske teljes 100 la p o t ta rta lm a z , 

íhánzaíotól m e ly e k  c s a k  s i lá n y  m in ő s é g ű e k  
ő r I z k e d j U n.



Aki a K a ih re in e M é le  K n e ip p  maSStakávét m ég nem  
ism eri, vegyen m ást rö g tö n  égj/ csom aggal és pró 
b á lja  m eg.

Ezen m ii* 23 év óta á lta lánosan  k e d v e lt és 
a leg jo b b n a k  e lism eri ita l e lő á llítására  új 
nagy gyár ép iilt. A le g m o d ern eb b  g é p e k  és 
m űszaki b erendezések segítségével a ,va ló d i 
K a t h r e i n e r '  e lőá llítására  szolgáló  h íres  
K athreiner-té io  e ljá rás  m ég tőké le tesbed e tt.

A K ath re in er m indig  a le g jo b b  ita l vo lt, m ost a zo n 
b a n  a b a b ká vé h o z te ljes en  haso n ló  izén é l fo g va  
ö n m a g át is fe lü lm ú lja ,

~ Főszere i, k iadós, táp lá ló  s em e lle tt egész*
f a  séges és olcsó: ez a v a l ó d i  K a t h r e i n e r .

Nljomlatutl a kiadótulajdouos; Csernicsek Imre k i  n jvn jcm dá jíba ii Palánkán.


